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repMaHCKX BOODYHECHHbIX CHA
AKT O BOEHHOH KaNHWTYJSLHH

1. Mu, mpmenctaucapmuecd, aeficteys
or nyvenu Iepwanckoro  Bepxopuoro Komuu-
AoBatIE, corJamaesed  Ha  0e30r0BOPOYHYIO
KA Y110 BCEX HAIMNX BOOPYAHEHHHX CHI
Ha cVile, Ha MOpe W 8 nu3lyxe, a TAKEKe BeexX
CILT, HAXOAAMBXCH B HacTOALlee  BpeMA [0
HeMUILEUM KOMaB(0BaHiey, —Bepxopiowy ['sas-
HOKOMa10BaRN0 Kpacuofl Apwiit n oguospe-
Mento Depxopaovy Rowangosasitio  Coiosumx
IRCIETUHORHRX . CIL.

2. [epwaicsoe  Bepxosace Royvaniosa-
HHE HeMeLICHH0 U31ACT UPHEAIH RCeM Bevel-
AUM ROMaHIVIOUTHM CYXOUYTHRIMM, MupCEHUME
I BOSIYUWIHINI CHISMILIT BCEM ciaaM, HaXoLd-
UM 10l FepPMaHCEUM KOMaB10BaHueM, nOpe-

KpaTith BoeHnsie feficronn B 23—01 49aca
0 MedTpaabio-espoeiicEoMy  Bpewenis  8-ro
wail 1940 roja, 0CTa1hCA HA  CBOMX  MBCTAX,

Ijie ully HAXOLSTCA B ATO BPEMA H MOJHOCTHIO
pasupyanThCA, Hepelas Bee BX 0pY&AHE H BO-
EHHUE LMYUIECTH) MACTHLM CU3HBM  KOMdH-
AVIOULIY Ay ofuiepay, BRIEIEHHN N UpelcTa-
sureriu Coogdoro Bepxosnoro Romanjiosa-
Higd, »¢ paspyulath i He NPpUHYHHATH BIHEGKHX
nogpesslenull gapoxoiaM, cyia¥ H camoleray,
HX ABUTITEISM, EOpiycad u ofopyloBankio, a
TAKAC MAMUHAM, BOUPYEEHUID, a0NapaTa¥ M
BeeM BOOOIIe BOHHO-TEXHWIELCKHM  CpeicTBaM
Bejeina pofiRA.

3. Tepwanckoe Bepxosuoe KomamjoBanue
HeMelieHH0 PHIBIAT COOTBETCTBYIOU[HX KOMaH-
AMpPIB M o0ecueyHT BHMOOJHEBHE BCEX [adb-
peflmux mpnkazos, uslanaux Bepxosany Iia-
BHOKOMaH{0BaHues Kpacroft Apwuu u Bepxos-
HuM Bosannosanuey CoW3HHX  JKCHEINI[HOH-
HEX CHi.

4, JT0T aKT He OJNeT ABAATHCA NPENAT-
CTBUEM K 3aMeHe ero JpPyruM CeHepalbHHM
JOKYMEHTOM 0 KaOATYIANMH, S4KIO0YCHHRY
00‘eAMHEHARNMI HAUUAME MIK OT UX - HMEeHI,
npuvenuMay & Fepyanuu n repMancKud BoOpy-
HEAHHM CHI1aM B IJ0M.

5. B caysae, ecan Hemenroe Bepxoguoe
Rovanfopadue uim KaKue-audy BOOPYiREHHHE
CIIN, HaxoAdquiHeca WOX ero KOMasIoBaHmENM,
He GYAYT AeHcTBUBaTH R COOTBETCTBHM € DTHM
akTOM 0 kanuryaammu, Bepxosnoe KoMaH1oBa-
Hue Rpacdoit Apmuu, a rtakke DBepxosHoe
Rovaijoparie Cow3HNX dECOEIHUHOHTHX CUA,
JPEANPUMYT Takme KapaTelbHHIE MEPH, AN
Apyrue pelereud, ROTOPHC OHHM COUTYT H_coﬁ-
KOAUMEIMIL, ‘

6. Jdror agT cocTaBieH Ha DYCCKOM, aB-
ranfickod U HeMelkod Asnkax, ToabRo pye-
cemft u aurauflckufl TercTH ABIAIOTCA dYTEH-
THIHHM .

[Moguucaso 8-ro Mag 1945 rozs B rop.
bepaune.

Or umenn lepwadckoro Bepxopsoro Romanosanus:
REHTEJIDL, OPOJEBYPI, MITYMI®.

B npueyrersnum:
1o yuoanomoynio Bepxosnoro laassokovanjo-
panns Kpacuot Apyun Mapmass CoBeTcroro
Coau

I, WYROBA.

ITo vooanomouno Bepxopsoro Iiovasjpymoute-
r0 aKCHeANMOHARMA CHIAMH coW03ankoB [aap-

goro Mapmaia Asnamun
TEJIEPA.

“p]i MOJAIACAHII Tah#ke DPUCYTCTBOBAMH B KEa9ecTBE crujereaeft:

Rosaniyomut cTpaterudeckuMu  BO31YuHLINI
casarn CHIA renepaa CHAATC.

Tiaprokovauiyomult OpannysckoR apuued
reaepar JEIATP 1e TACCHHDN.

YKAS3

Mpesunauyma BepxosHoro CoseTta

CEEP

06 o6G‘sBaenun 9-ro masi mMpa3AHUKOM [0OEJ bl

B o3uaneHosanne nodeJ0HOCHOro 3asepiuieHns Beinkod OmeyecmeeHHOH

8uH B COBEMCKOr0 Hapoda npomue Hemeuko-ghaliHcmckuX 3axeamyHkoe H 04e-
pikarHbix ncmopinyecknx noded Kpactoid APMHH, YBEHYAGUIHXCH noaHbiM pas-
[DOMOM THmAepoSckoH lepmaruu, 3ag6H8LIeH O 0e30r080P0YHOH KannmyAALUHH,
yemaHosumb, wmo 9-e Mmas seAsdemcs AHEM BCEHaPOA4HOro mopXkecmea—IlIPA3-
AHHKOM [TOLE4bL.

9-e Mas cyHmamb HepaGOIHUM AHEM.

lipeaceateas IMpesunuysa Bepxoesoro Cosera CCCP M. KAJHHUIH.
Cexperapnh llpesuguyya Bepxosnoro Cusera CCOP A. TOPRIH.
Mocipa, Hpexan. 8 wau 1945 roja.

B COBHAPKOME CCCP

B coorsercronn ¢ Ykazom Ilpesuguyna
Bepxosnoro Copera CCCP 00 00'sprennu Y
wan [PASJIHIIKOM HOBE/ABI Cosnapsom CCCP
1ocraHoBKa c9uTath Y waa 1945 roga nepa-
0ouuM AHeH.

Coser Hapoanux Romuccapos CCCP mpea-

J0KH1 BCeM COBETCKUM TOCYlapCcTBeHBHM Y9-
peEACHHAN Y Maf C. I'. B efb BCEHAPOLHOIO
ropkecrsa—IPA3AHKEA 10OBELbI—noasars
ga cBonx spanuax locyrapersensni ®aar Cowsa
Coserceux Comuanucruyeckux PecnyOaus.

['136384 Omeemcmeet b pegakmop C. PEAHH.
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Edicion especial
Muerte a los invasores alemanes!
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Firma de la rendicion incondicional
del ejército aleman
Acta de la rendicion militar

1. Los abajo firmantes, actuando en nombre
del Mando Supremo del Ejército de Alemania,
acordamos la rendicidon incondicional de todas
nuestras fuerzas armadas en tierra, mar y aire, asi
como todos los deméas ejércitos bajo mando mili-
tar aleman, al Comandante en Jefe del Ejército
Rojo y, al mismo tiempo, al Mando Supremo de las
Fuerzas Expedicionarias Aliadas.

2. El Mando Supremo del Ejército de Alemania
ordenara inmediatamente a todos los coman-
dantes de las fuerzas armadas alemanas en tier-
ra, mar y aire, asi como de todas las fuerzas que
se encuentran bajo mando militar aleman, cesar
las hostilidades a las 23:01, hora centro-europea,
del 8 mayo 1945, queddndose en sus posiciones
y desarmandose completamente; entregar todas
sus armas y material militar a los mandos de las
fuerzas aliadas locales o a los oficiales, designa-
dos por los representantes de las mismas; no
destruir, ni causar dafio a los barcos ni aviones,
sus maquinas, cascos ni equipamiento, asi como
a otros equipos, armamento, aparatos o cua-
lesquiera otros medios técnico-militares de guerra.

3. El Mando Supremo del Ejército de Alemania
designara a los mandos militares correspon-
dientes y asegurara el cumplimiento de todas las
ordenes posteriores del Comandante en Jefe del
Ejército Rojo y del Mando Supremo de las
Fuerzas Expedicionarias Aliadas.

4. La presente acta no supondra un obstaculo
para su sustitucion por otro documento general
de la rendicién, aplicable a Alemania y sus
fuerzas armadas en conjunto y firmado por las
naciones unidas o en su nombre.

5. En caso de que el Mando Supremo del
Ejército de Alemania o cualquier fuerza armada
bajo su mando no actuen de acuerdo con el acta
de la rendicién, el Comandante en Jefe del
Ejército Rojo, asi como el Mando Supremo de las
Fuerzas Expedicionarias Aliadas podran tomar
medidas de caracter punitivo u otras medidas que
estimen oportunas.

6. La presente acta ha sido redactada en ruso,
inglés y aleman, aunque solamente los textos en
ruso y en inglés son auténticos.

Firmado el 8 de mayo de 1945 en la ciudad de
Berlin.

En nombre del Mando Supremo del Ejército de Alemania:
KEITEL, FRIEDEBURG, STRUMPFF

En presencia de:
por orden del Comandante en Jefe del Ejército
Rojo, Mariscal de la Unién Soviética

G. ZHUKOV

por orden del Mando Supremo de las Fuerzas
Expedicionarias Aliadas, Mariscal General de
Aviacion

TEDDER

A la firma del presente acta han asistido como testigos:

Comandante de las Fuerzas Aéreas Estratégicas
de EE.UU., General SPAATZ

Comandante en Jefe del Ejército de Francia,
General DE LATTRE DE TASSIGNY
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DECRETO
del Presidium del Soviet Supremo de la URSS
“SOBRE LA PROCLAMACION DEL 9 DE MAYO como EL DiA DE LA VICTORIA”

En conmemoracion del final victorioso de la Gran Guerra Patria del pueblo soviético contra
los invasores alemanes nazis y de las histdricas victorias del Ejército Rojo que condujeron a la
destruccion total de la Alemania hitleriana, que ha anunciado su rendicion incondicional, se
establece el dia 9 de mayo como DIA DE LA VICTORIA y fiesta nacional.

Se considera el dia 9 de mayo como dia no laborable.

Presidente del Presidium del Soviet Supremo de la URSS M. KALININ
Secretario del Presidium del Soviet Supremo de la URSS A. GORKIN

Moscu, Kremlin, 8 mayo 1945.

SOVNARKOM' de la URSS

De acuerdo con el decreto del Presidium del Soviet Supremo de la URSS sobre la procla-
macién del dia 9 de mayo como DIA DE LA VICTORIA, el Sovnarkom de la URSS ha decidido con-
siderar el dia 9 de mayo de 1945 como dia no laborable.

El Soviet de los Comisarios del Pueblo propuso a todas las instituciones estatales izar en
sus edificios la Bandera Estatal de la Unién de las Republicas Socialistas Soviéticas el 9 de mayo
del presente en honor de la fiesta nacional del DIA DE LA VICTORIA.

Redactor general C. FEDIN

Nota del traductor:
1. Sovnarkom - Soviet de los Comisarios del Pueblo (equivalente al Consejo de Ministros).




